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NOTIFICACION

Addendum

La siguiente comunicacion, recibida el 3 de septiembre de 2015, se distribuye a peticion de la
delegacion del Canada.

D-14-03: Requisitos fitosanitarios para la importacién de ramas frescas o secas, raices, conos,
hojas, flores, incluidas las flores y capullos cortados para ramos o adornos, frescos, Ssecos,
blanqueados, tefidos, impregnados o preparados de otra forma, musgos y liguenes y arboles de
Navidad artificiales en los que se utilicen cortezas o madera, para fines distintos de la propagacién
0 el consumo humano

Los siguientes documentos en formato PDF se afiaden al punto 5 de la notificacion
G/SPS/N/CAN/950:

http://members.wto.org/crnattachments/2015/SPS/CAN/15_3530_00_e.pdf
http://members.wto.org/crnattachments/2015/SPS/CAN/15 _3530_00_f.pdf

Este addendum se refiere a:

[1] la modificacion de la fecha limite para la presentacién de observaciones

| la notificacion de la adopcion, publicacion o entrada en vigor del reglamento

[1 la modificaciéon del contenido y/o ambito de aplicacion de un proyecto de
reglamento previamente notificado

[1 el retiro del reglamento propuesto

[1] la modificacién de la fecha propuesta de adopcion, publicacidon o entrada en vigor

X1 otro aspecto: se afiaden documentos en formato PDF al punto 5 de la notificacion
G/SPS/N/CAN/950.

Plazo para la presentacion de observaciones: (Si el addendum amplia el ambito de
aplicacion de la medida anteriormente notificada en cuanto a los productos abarcados
y/0 los Miembros a los que puede afectar, debera preverse un nuevo plazo para recibir
observaciones, normalmente de 60 dias naturales como minimo. En otros casos, como el
aplazamiento de la fecha Ilimite anunciada inicialmente para la presentacion de
observaciones, el plazo previsto en el addendum podra variar.)

[1] Sesenta dias a partir de la fecha de distribucion del addendum a la notificacion y/o
(dia/mes/afio): no procede.

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo nacional
encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informacioén. Direccidon, niUmero de
fax y direccion de correo electronico (si la hay) de otra institucion:
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Texto(s) disponible(s) en: [ ] Organismo nacional encargado de la notificaciéon, [ ]
Servicio nacional de informacién. Direccidon, numero de fax y direccion de correo
electrénico (si la hay) de otra institucion:



